קטעים מתוך המחזה
תמונה 1 
טרם עלות השחר. הבמה ריקה, נשמעים ציוצי ציפורים, נביחת כלב מרחוק. קולות להקת ראפ, עם תיפוף, הולכים ומתקרבים:

הלהקה:

אַרְגוֹס אַרְגוֹס עיר אבות,


על נהר האִינָכוֹס.


משם יצא אַגָממְנוֹן הגדול


באלף אוניות מלחמה,


באלף אוניות – לאן יצא?


יצא לטרויה למלחמה...

הלהקה עולה לאיטה על הבמה וניצבת בצד, כשהנגנים מאלתרים בכלי נגינה.

מהעבר השני עולים שני פועלים, מתיישבים בצד וצופים בראפרים. 

מהבית יוצא האיכר, "מושבניק", נושא בידו פנס. הוא מגיב בניד ראש ללהקה, משועשע משהו, ואז מסמן לפועלים להיכנס יחד איתו לביתו.  

השלושה נכנסים אל תוך הבקתה וכעבור רגע יוצאים משם כשהפועלים נושאים איתם כלים חקלאיים שונים.

תוך נגינה הראפרים חוצים לאיטם את הבמה ויוצאים מהצד השני, קולותיהם הולכים ומתרחקים.
במרכז הבמה עוסקים האיכר והפועלים בניקוי כלי העבודה. האיכר הוא פטפטן המשתוקק לאוזן קשבת. בדיבורו  ניכר מבטא זר.  מהורהר הוא חוזר על מילות הפזמון.       

האיכר:


(נאנח) הוי, אַרְגוֹס, אַרְגוֹס! עיר האבות


על נהר האִינָכוֹס.


משם יצא המלך אַגָמֶמְנוֹן


באלף אוניות מלחמה 


לטרויה...

          (שוקע בעבודה ואז מרים את ראשו ומדבר לחלל)


ואחרי שאת פְּרִיאַמוֹס מלכָּהּ כיסח


ואת עירו של דַרְדַנוֹס גילח –

שב אַגָמֶמְנוֹן לארמונו באַרְגוֹס 

מְ-נַ- (מצפה למענה מהקהל, שיסיים את המילה) צֵחַ! 


את השלל שגזל מהעם הפִּרְאי – בהיכל הקודש הניח.


שם בחו"ל, חברים, הוא היה גיבור!

אבל אצלו בבית, כמו שאומרים, איך נפלו גיבורים.

          (מטפל בכלים. פונה לפועל(

נפל האומלל קורבן למַלְכָּתוֹ הבוגדנית.


היא, קְלִיטֶמְנֶסְטְרָה, יחד עם אֵגִיסְטוּס

 
בן טִיאֶסְטֶס! (מתנגן כמו "בן זונה!") – גמרה אותו.

         (משחיז מגל, מניף אותו באוויר, בתנועה חדה)


כך! אין אַגָמֶמְנוֹן! לָעַד נפְרַד מכֵּס


מלכוּת טַנְטָלוֹס! היום, אֵגִיסְטוּס הוא המלך.


וקְלִיטֶמְנֶסְטְרָה, אלמנת אַגָמֶמְנוֹן הגדול – 


היא זוגתו!


(מכניס את הקהל בסוד העניין)

אֵגִיסְטוּס זמם אז לחסל גם את הבן

אוֹרֶסְטֶס, אבל בדקה התשעים,


בזכות איזה עבד זקן של אַגָמֶמְנוֹן,


הילד ניצל. הזקן הנאמן הביא אותו 


לארץ פוֹקִיס, שם מסר אותו 


למלך סְטְרוֹפִיוֹס לאימוץ.

(נאנח בצער)

אחותו הגדולה, אֶלֶקְטְרָה המסכנה, נשארה בבית.

(פונה לעיסוקיו. מסמן לאחד הפועלים להביא לו אבן משחזת ותוך כדי דיבור מתמסר להשחזת סכין המחרשה. מדגיש את מלותיו באמצעות האביזרים שבהם הוא מתעסק.)


כשהנסיכה אֶלֶקְטְרָה הגיעה לפרקה


וכל אבירי הֶלַס באו לבקש ידה,


אֵגִיסְטוּס – מה-זה שקשק!



אוי ואבוי לו אם אֶלֶקְטְרָה תינשא


לאציל, או שמא לנסיך! אם תתחתן חלילה ותלד בן,
 בבוא העת  ירצה הבן לנקום את דם סבו! 


לכן כלא אֵגִיסְטוּס את אֶלֶקְטְרָה בביתו


הפך אותה עצירת בית, אסורת חופה וקידושין.


(מניד ראש, מהורהר)


אך בזה לא תם הסיפור: מה אם אֶלֶקְטְרָה תלד בן


בסתר, לאבא מיוחס? אה?

       
 (נעצר, פונה לקהל)


אז החליט אֵגִיסְטוּס גם אותה להמית.


(פאוזה, משנה נימה)


היתה זאת דווקא אִמָה, קְלִיטֶמְנֶסְטְרָה קשוחת הלב, 


שנחלצה לעזרתה.


המלכה סיכלה את תוכניתו של אֵגִיסְטוּס והצילה את אֶלֶקְטְרָה.

         (נוטל סמרטוט ופח שמן ומורח בשמן את חלקי הציוד)


יכולה היתה אולי להצדיק את רצח בעלה,


אבל איך תעמוד מול עוצמת השנאה של עַמה

כשדם בִתה אֶלֶקְטְרָה על ראשה?   
 


בינתיים החליט אֵגִיסְטוּס להציע פרָס –

מענק זהב למתנקש בחיי אוֹרֶסְטֶס היושב בגולה...


(במיאוס מה) ואת אֶלֶקְטְרָה נתן – למי?


...לי! שתהיה לי לאישה! 
======
 תמונה 2

דמדומי בוקר. אלומת אור עמום מאירה את אֶלֶקְטְרָה העולה לאיטה על הבמה כשהיא לבושה בבגדים בלויים, בתספורת קצרה אך אופנתית, והיא נושאת כד (ריק) על ראשה. אֶלֶקְטְרָה היא קורבן, ואומללותה היא כרטיס הביקור שלה. היא מלאה הצהרות שקריות והתנהגותה פתטית וזולה. על אִמה, למשל, תאמר: "היא גירשה אותי כדי להיטיב עם אבי החורג" – אף שידוע לקהל, מפי האיכר, שדווקא קְלִיטֶמְנֶסְטְרָה היתה זו שהצילה את חייה כשאֵגִיסְטוּס זמם להמיתה.

אֶלֶקְטְרָה :


הו, לילה שחור, חובק כוכבי זוהר! בתוכך


אלך נושאת כד זה על ראשי, להביא


מים מיוּבלֵי נהרות. איני נדרשת  


לעשות זאת, אך עַז רצוני להראות לָאֵלים


מי הוא אֵגִיסְטוּס, מהי חוצפה!  


הוי! לשפוך את יגוני תחת השמיים ולבכות


לפנֵי נִשמַת אבי על מר גורלי.


אמי, בת טְינְדָרֶאוֹס, שקועה ברשעותה,


גירשה אותי כדי להיטיב עם אבי החורג.


גם בנים ילדה לו. ואנחנו? אני ואוֹרֶסְטֶס אחי?

מה ומי אנחנו?

בשבילה – סתם ממזרים, לא שווים. אפסים.
... וכו'
תמונה 3
אוֹרֶסְטֶס ופִּילַדֶס, הדומים הן בהופעתם והן בהתנהגותם לצ'יקו (אוֹרֶסְטֶס) והרפו (פִּילַדֶס) מ"האחים מרקס", עולים לבמה כשהם נושאים מזוודות. אוֹרֶסְטֶס, החגור בחרב, מנסה להיראות קשוח, אך מטבעו הוא פחדן וחשדן. את אביו אַגָמֶמְנוֹן, המצביא הגדול, לא הספיק להכיר. "מצוַת" נקמת דמו של אביו, שהוטלה עליו על-ידי הכוהנים, היכתה בו כרעם ביום בהיר. אוֹרֶסְטֶס החליט לעצור דווקא במקום הזה, בקרבת הגבול, כדי שבמקרה הצורך יוכלו הוא וחברו לברוח. למראה אשה מתקרבת מנסה אוֹרֶסְטֶס להסתתר – לראות ולא להיראות. אולי מפיה יגלה מידע על המקום הזה? כשמתברר שהאישה אינה אלא אחותו אֶלֶקְטְרָה, הוא ממשיך להסתיר את זהותו.

אוֹרֶסְטֶס:


פִּילַדֶס, עוזרי הנאמן, אין כמוך! 

       
(טופח על שכמו של פִּילַדֶס בתנועה מופרזת ושניהם לוחצים ידיים בסגנון סחבקי)


נתת לי בית חם, אחי-רעי, 


היחיד שחָלַק לי כבוד, על אף מצבי.

          (פניו של פִּילַדֶס נעצבים)


אני דפוק, זה המצב מאז אֵגִיסְטוּס רצח את אבי.


חיסלו אותו, הוא ואמי, שותפתו לפשע. עכשיו


אני פה, עומד על אדמת אַרְגוֹס, נשלח על פי צו


האל אַפּוֹלוֹ לנקום את דם אבי.


איש לא יודע שאני פה. 


............


............


'סתכל! מפציע השחר במזרח. בוא, (מקים את פִּילַדֶס)

אולי נמצא פַלָאח, אולי בת כפר,


אולי אפשר לשאול על אחותי...


ששש! – מישהי באה, בת אריסים, נושאת


כד מים על ראשה. (שולף את חרבו בפחד) בוא נסתתר.


אולי מפיה נִלמַד דָבָר,


אולי תפלוט מילה


שתשפוך אור על העניינינו?   

(שניהם מסתתרים.)
תמונה 5

 נשמעת מוסיקה לריקודי עם. אֶלֶקְטְרָה נעצרת. על הבמה עולה להקת רקדניות החוזרות על ריקוד שהן מכינות לקראת הפסטיבל. אֶלֶקְטְרָה נבלעת בתוכן. הקבוצה מתפזרת. שתי רקדניות ניגשות לאֶלֶקְטְרָה, בעוד שאר בנות הלהקה ממשיכות לרקוד.

נערה 1:


אֶלֶקְטְרָה, בת אַגָמֶמְנוֹן?


נוכל לערוך חזרה בביתך הכפרי?


מִיקֶנָאִי אחד – כזה ששותה כל יום חלב עזים,


בישר לנו ש – 

נערה 2:
– שאנשי אַרְגוֹס

הודיעו על יום חג, 

מחרתיים.

נערה 1:


וכעת כל הבנות מתכוננות

לצאת בתהלוכה אל מקדש האֵלָה הֶרָה.

אֶלֶקְטְרָה:

(פונה לרקדניות בפאתוס)

אחיותיי היקרות, לא שמלות רקומות ולא עדי זהב, 


יגבירו את קצב פעימות לבי.


במחולות בנות אַרְגוֹס לא אביט,

לא אחולל איתן וברגליי לא ארקע.


יבבות מאריכות את לילותיי,


ימיי האומללים מלאי דמעה.


הסתכלו עלי! ראו כמה מוזנחת!


חולצתי קרועה!


איזו צורה! 


איזה עלבון למלך אַגָמֶמְנוֹן!

טרויה עצמה היתה מסמיקה


בזוכרה מי הכניע אותה!

נערה 2:

אבל, האֵלָה הֶרָה הגדולה... 


כדאי לך, אחותי! נו, בואי!

נערה 1:

אשאיל לך שמלת משי רכה,


שרשרת זהב אתן לך – 

נערה 2:
 – תגידי, אֶלֶקְטְרָה, 

האם כך תביסי את שונאייך?
כל היום בוכיה וממורמרת?
תני כבוד לאלים!
תאמיני לי, עוד יבוא יום של שמחה,  

ולא מיבבותיך
אלא מתפילות ומפולחן לאלים.

אֶלֶקְטְרָה:


אני גם אומללה וגם מתפללת.


יום יום, שנה אחר שנה אני שומעת את דם 

אבי זועק מהאדמה,


והאלים חירשים.


(פונה מהרקדניות ומתרחקת).

 (לאט לאט הרקדניות חדלות מריקודן ועוקבות במבטיהן אחרי אֶלֶקְטְרָה.)

התאבלי, אֶלֶקְטְרָה, על מלך שמת,

קונני על נסיך שחי,


חי בַגָלוּת, אבוד ועקור מביתו.

בן מלך דגול נאלץ

לשרת אדונים נוכרים למען קורת גג.

ואני? גם אני נזרקתי מארמון אבותיי

הישר אל בקתת כפרי,

מכלה את לבי בין צוקים קירחים,

כשאמי חולקת עם רוצח

את המיטה המגואלת בדם אבי.

(משתררת דומייה של מבוכה. אחת הבנות ניגשת לאֶלֶקְטְרָה)

נערה 3: 


את יודעת, אֶלֶקְטְרָה, שהכול בגלל הלנה, אחות אמך.  

היא זאת שהביאה אסון על הֶלַס ועל משפחתך.

(בזהירות ובהססנות יוצאים אוֹרֶסְטֶס, חרבו שלופה, ופִּילַדֶס ממחבואם וניגשים לקבוצה.)

אֶלֶקְטְרָה:


(נרתעת, בחשש) הוי בנות! מי אלה?


מה הם רוצים? 


ודאי לא מתכוונים לטוב, בואו נסתלק!


נו, רוצו, התפזרו! 

      
(מגרשת את הרקדניות, והן מפַנות את קדמת הבמה ונעמדות בשוליים.)


אני אסתתר בבית. (פונה לנוס)

אוֹרֶסְטֶס:

(לאֶלֶקְטְרָה הבורחת, בטוח בעצמו, נינוח) 

גברתי! אל תברחי!


מה את פוחדת? לא אעשה לך דבר.

אֶלֶקְטְרָה:

(היסטרית, רוצה לנוס) 


הוי פֶבּוּס אפולו!

          האל ישמור! שלא יהרגו אותי!
... וכו'

